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1 Dokumentacja

Niniejszy dokument zawiera nastepujace informacje:
« Wskazania do stosowania
Opis urzgdzenia medycznego
Ustawianie i instalacja urzgdzenia medycznego
Uzytkowanie urzgdzenia medycznego
Przygotowanie do czyszczenia i dezynfekcji urzgdzenia medycznego
Nadzér i konserwacja ogélna urzagdzenia medycznego
Konserwacja wykonywana przez uzytkownika

1.1 Dokumentacja powigzana

Niniejszy dokument musi by¢ uzywany w powigzaniu z nastepujgcymi dokumentami:

Nazwa dokumentu Oznaczenia
Instrukcja dotyczgca catej gamy ultradzwiekowych rekojesci stomatologicznych SATELEC RO42PL020D
Instrukcja ogdlna dotyczaca catej serii koncéwek chirurgii kostnej M+ J27146PL
Protokoty czyszczenia, dezynfekcji i sterylizacji wktadek J02013
Protokoty czyszczenia, dezynfekcji i sterylizacji kluczy J81013
Protokoty czyszczenia, dezynfekcji i sterylizacji zespot element reczny-przewdd Piezotome J12811
Sposéb korzystania z instrukcji obstugi w wersiji elektronicznej J00007
Instrukcja obstugi urzgdzenia Implant Center M+ J27147PL
Instrukcja obstugi urzgdzenia Piezotome M+ J27148PL
Instrukcja obstugi urzagdzenia Piezotome Solo M+ J27149PL
Instrukcja obstugi urzgdzenia Pack M+ J57840
Instrukcja Quick Start dla powtoki ochronnej wktadek diugich J87910

Dokumenty Quick Starti Quick Clean sa streszczeniami opracowanymi w celu utatwienia Painstwu
pracy. Jedynymi obowigzujgcymi instrukcjami sg instrukcje obstugi i dokumenty normatywne towarzyszace
urzadzeniu medycznemu.

1.2 Dokumentacja elektroniczna

m ©

—m Refer to
Electronic User Instruction
Information Manual/Booklet
Instrukcje obstugi urzadzenia sg dostarczane w formie elektronicznej na podany adres internetowy, a nie w formie
papierowej. W razie niedostepnosci witryny internetowej prosimy o kontakt w terminie pdzniejszym. Mozna réwniez
otrzymac bezptatnie dokumentacje w formie papierowej w terminie siedmiu dni od ztozenia zapytania na naszej stronie
internetowej, telefonicznie lub listownie.
Elektroniczne instrukcje obstugi sg dostepne w formacie PDF (Portable Document Format). Do korzystania z
elektronicznych instrukcji obstugi konieczny jest program do przegladania plikow PDF. Niezbedne jest przeczytanie i
zrozumienie tresci instrukcji obstugi dotyczacych danego urzgdzenia i jego akcesoriéw.
| Nie uzywac urzgdzenia bez wczesniejszego zapoznania sie z instrukcjg obstugi.

Instrukcje obstugi urzgdzenia sg dostepne pod adresem www . satelec.com/documents.
Po odbiorze urzadzenia prosimy o wydrukowanie i/lub pobranie catej dokumentac;ji lub jej czesci, ktéra moze by¢
potrzebna w nagtych przypadkach lub w razie awarii potgczenia internetowego albo elektronicznego urzadzenia
wyswietlajgcego, jak komputer lub tablet. Zalecane jest regularne odwiedzanie witryny internetowej w celu sprawdzenia i

pobrania najbardziej aktualnych instrukcji obstugi urzgdzenia. Uzytkownik jest proszony o przechowywanie dokumentac;ji
w dostepnym miejscu i sieganie do niej zawsze, kiedy bedzie to konieczne.
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2 Konieczne informacje

2.1 Wskazania do stosowania

Rekojes¢ Piezotome M+ stosuje sie razem z piezoelektrycznym generatorem ultradzwiekowym M+ i koncowkg M+.
Zabiegi przeprowadzane przy uzyciu tego urzgdzenia medycznego opisane sg w instrukcji uzytkownika generatora
ultradzwiekowego.

2.2 Zasada dziatania

Sygnat elektryczny dostarczany przez urzgdzenie medyczne dociera do ultradZzwiekowego elementu recznego. Ten
ostatni potgczony jest z urzgdzeniem medycznym za pomoca przewodu. Jest zbudowany z ceramicznego przetwornika
piezoelektrycznego, ktory przetwarza sygnat elektryczny na wibracje ultradzwiekowe.

2.3 Korzystanie z akcesoriow innych, niz dostarczone przez producenta

Element reczny Piezotome M+ przeznaczony jest do stosowania z wktadkami M+ SATELEC, a company of Acteon
group. Jakiekolwiek uzycie wktadek pochodzgcych od innych producentéw doprowadzi do uszkodzenia elementu
recznego oraz do peknigcia wktadek, a tym samym do utraty gwarancji.

2.4 Podtagczanie i odtgczanie akcesoriow podczas uzywania
Nie wkrecac ani nie odkreca¢ wktadek, gdy element reczny jest wtgczony.

2.5 Naprawy lub modyfikacje urzgdzenia medycznego

Skontaktowac sie z dostawcg urzgdzenia i nie powierzaé naprawy innym osobom, ktére mogtyby spowodowag, ze
urzgdzenie stanie sie niebezpieczne dla uzytkownikéw i pacjentéw.

Nie wykonywac¢ napraw ani modyfikacji urzgdzenia bez uprzedniej zgody ze strony SATELEC, a company of Acteon
group.

W przypadku modyfikacji lub naprawy urzgdzenia nalezy wykonac¢ okreslone kontrole i proby w celu sprawdzenia, czy
urzgdzenia mozna nadal uzywaé w petni bezpiecznie.

W razie watpliwos$ci nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawcg lub serwisem posprzedaznym SATELEC, a
company of Acteon group:

WWW.acteongroup.com

satelec@acteongroup.com

SATELEC, a company of Acteon group sg tam do dyspozyciji, na zgdanie personelu technicznego sieci
autoryzowanych sprzedawcow, wszystkie informacje konieczne do naprawy uszkodzonych elementow.

2.6 Gwarancja

Uzytkownik nie powinien odkreca¢ zadnej z czesci urzgdzenia medycznego pod rygorem utraty gwarancji, z wyjgtkiem
tych, ktore zostaty wyraznie wskazane.

S mam ST mP

Korpus elementu recznego
Pierscien LED

Swiattowdd

Koncéwka elementu recznego
Wkiadka

RN~

2.7 Ostatnia aktualizacja dokumentu
07/2022

2.8 Data pierwszego oznakowania znakiem CE
2013

2.9 Warunki uzywania akcesoriow

Akcesoria urzgdzenia Piezotome 2 przed kazdym uzyciem nalezy czysci¢, dezynfekowac i sterylizowac.
Akcesoria i element reczny urzadzenia nalezy czyscié, dezynfekowac i sterylizowac przed kazdym uzyciem.
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3 Rozpakowanie urzadzenia medycznego

Po odbiorze urzgdzenia medycznego oznaczy¢ ewentualne uszkodzenia, ktorym ulegto ono podczas transportu.
W przypadku otrzymania tego wyrobu medycznego przez pomytke, nalezy sie skontaktowac z dostawcg w celu odebrania

go.
W razie jakichkolwiek pytan lub potrzeb skontaktowac¢ sie z dostawcay.
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4 Ustawienie urzgdzenia medycznego

4.1 Element reczny

Nalezy uzywaé Element reczny Piezotome M+ w potgczeniu z generatorem ultradzwigkowym M+ oraz wktadkami M+
przeznaczonymi do zabiegéw z zakresu chirurgii tkanek kostnych.

4.2 Przewdd elementu recznego

Przewéd umozliwia cyrkulacje w obwodzie irygacyjnym oraz potgczenie elektryczne urzadzenia medycznego i rekojescia.
Uniemozliwi¢ wjezdzanie i wchodzenie na przewody.

Przewéd z zamontowanym elementem recznym musi by¢ tatwo dostepny i nalezy uwazaé, aby nie byt naprezony podczas
uzytkowania.

4.3 Podtgczanie elementu recznego

Urzadzenie Element reczny Piezotome M+ i jego przewodd podtgcza sie w przedniej czesci generatora ultradzwiekowego,

do ztgcza(-y) z oznaczeniem ultradzwiekow: \"“C

Wyréwnaj oznaczenie na ztgczu przewodu z oznaczeniem na wtyczce. W6z ztgcze, az ustyszysz klikniecie.

Utozy¢ element reczny na wsporniku.

Prawidtowe wibracje wktadki wymagajg idealnego dokrecenia, ktérego nie mozna wymuszac poza ogranicznik. Aby
zapewni¢ optymalne dziatanie ultradzwiekow, nalezy dokreci¢ umiarkowanie, uzywajgc dostarczonego klucza.
Nadmierne dokrecenie wktadki moze spowodowac pekniecie wktadki lub elementu recznego.

Aby zapobiec samoczynnemu zablokowaniu sie wkfadki, nalezy je wymontowywac po kazdym uzyciu i
sterylizacji.

SERN G =
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5 Przeprowadzenie leczenia

5.1 Warunki uzywania akcesoriow

Akcesoria urzgdzenia Piezotome 2 przed kazdym uzyciem nalezy czysci¢, dezynfekowac i sterylizowac.
Akcesoria i element reczny urzadzenia nalezy czyscié, dezynfekowac i sterylizowac przed kazdym uzyciem.

132°C 134°C
5§ 58§

AAA AAA

5.2 Przygotowanie do uzytkowania

o¢

Aby przygotowac urzadzenie medyczne, nalezy postepowac wedtug ponizszej procedury:
Zawsze zaktadaé okulary i rekawice ochronne.
Wyczysci¢ panel sterowania za pomocg $ciereczki dezynfekujgcej nasgczonej alkoholem.
Wyja¢ element reczny z torebki do sterylizacji.
Wyja¢ klucz z z torebki do sterylizacji.
Wyjaé wktadke z z torebki do sterylizacji.
Podtgczy¢ zespot przewodu elementu recznego do ztgcza na przedniej ptycie panelu sterowniczego.
Utozy¢ przewadd irygacyjny.
Utozy¢ przewdd irygacyjny.
Wkreci¢ wktadke w element reczny, najpierw recznie, a potem dokreci¢ kluczem.

10. Odtozy¢ element reczny na wspornik.

11. Wigczy¢ urzadzenie medyczne.

12. Sprawdzi¢ parametry irygacji w zaleznosci od wybranej wktadki.

13. Powyzej odprowadzenia wody nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania rozpylania.
Urzadzenie medyczne jest teraz gotowe do uzycia.

CoNOGkWN =
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6 Dezynfekcja i sterylizacja

Instrukcje dotyczgce protokotéw czyszczenia, dezynfekc;ji i sterylizacji akcesoriow dostarczonych przez SATELEC, a
company of Acteon group, zostaty zatwierdzone dla kazdego urzgdzenia medycznego i poszczegolnych akcesoriow.
Majgce zastosowanie wytyczne podano w rozdziale Dokumentacja powigzana strona 3.

Mozna je pobra¢ pod nastepujgcym adresem: www . satelec.com/documents.

Download

E%: ]

Instructions For Use

Obowigzujace przepisy lokalne dotyczgce protokotéw czyszczenia, dezynfekcji i sterylizacji akcesoriéw sg priorytetowe w
stosunku do informacji podanych przez SATELEC, a company of Acteon group.

6.1 Czyszczenie i dezynfekcja urzgdzenia medycznego
Elementreczny i podigczony do niego przewdd powinny by¢ czyszczone, dezynfekowane i sterylizowane po kazdym
uzyciu.
| Nie zanurzaé elementu recznego
Podczas procedur czyszczenia i dezynfekcji urzgdzenie medyczne musi bezwzglednie znajdowac sie w potozeniu OFF
lub w potozeniu zatrzymania O.
Szczegotowe instrukcje podano w rozdziale Czyszczenie systemu irygacji strona 15
Uzywac Sciereczek zwilzonych produktami na bazie alkoholu przeznaczonych do dezynfekg;ji.
Unikac¢ stosowania srodkéw czyszczacych i dezynfekcyjnych zawierajgcych czynniki fatwopalne.
W przeciwnym przypadku nalezy zapewni¢ mozliwos¢ odparowania produktu i przed wtgczeniem urzadzenia
medycznego upewnic sie, ze nie znajdujg sie na nim zadne substancje tatwopalne.

| Do czyszczenia urzgdzenia medycznego nie uzywac srodkéw $ciernych.
Podczas czyszczenia urzgdzenia medycznego nie rozpylaé na nie zadnych srodkéw. Rozpyli¢ srodek na
Sciereczke, a nastepnie wyczysci¢ urzadzenie medyczne.

6.2 Czyszczenie, dezynfekcja i sterylizacja akcesoriow

Nalezy zapozna¢ sie z protokotami czyszczenia, dezynfekc;ji i sterylizacji akcesoriéw podanymi w rozdziale Dokumentacja
powigzana strona 3.
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7 Nadzér i biezgca konserwacja

Nadzorowac stan czystosci koncowki elementu recznego. Musi ona by¢ czysta i gtadka, nieskorodowana, a element
reczny musi sie do niej z fatwoscig i pewnie wkrecac.

Aby zauwazy¢ wszelkie problemy w odpowiednim czasie, przed i po kazdym uzyciu nalezy sprawdza¢ integralnosé
urzadzenia medycznego i jego akcesoriéw. Ma to na celu stwierdzenie wszelkich uszkodzen izolacji elektrycznej lub
wszelkich usterek. W razie potrzeby wymienia¢ uszkodzone elementy.

7.1 Czyszczenie systemu irygaciji

Po instalacji ale przed pierwszym uzyciem, na koniec dnia oraz po dtuzszym okresie nieuzywania urzadzenia
medycznego, konieczne jest wyczyszczenie uktadu irygacyjnego.

Instrukcja obstugi | Element reczny Piezotome M+ | J27151PL | V2 | (13) | 07/2022 | NO42PL010B - Strona 15/28



Strona 16/28 - Instrukcja obstugi | Element reczny Piezotome M+ | J27151PL | V2| (13) | 07/2022 | NO42PL010B



8 Okreslanie nieprawidtowego dziatania

W przypadku nieprawidtowego dziatania nalezy siegng¢ do ponizszych tabel w celu szybkiego okreslenia i naprawy
prostych elementéw urzgdzenia medycznego.

Jezeli nieprawidtowe dziatanie nie jest opisane w ponizszych tabelach, nalezy skontaktowac sie z dostawca lub serwisem
firmy SATELEC, a company of Acteon group.

8.1 Brak rozpylania

Objaw: Brak rozpylania wody na wktadce.

Mozliwe przyczyny Rozwiazania
Zatkana wktadka lub pilnik Odetka¢ wktadke lub pilnik w wannie ultradzwiekowej
Niewtasciwie dobrana wktadka Sprawdzi¢ wktadke
Niewtasciwe ustawienie rozpylania Wyregulowac rozpylanie

| Pod Zzadnym pozorem nie prébowa¢ odetka¢ wktadki lub pilnika przy pomocy sondy.

8.2 Nie dziatajg ultradzwieki

Objawy: wktadka nie wibruje.

Mozliwe przyczyny Rozwigzania
Dokreci¢ wktadke kluczem
Nieprawidtowe dokrecenie wkfadki Klucz dynamometryczny powinien by¢ legalizowany raz w
roku.
Wadliwy styk ztgcza Wyczy$cic¢ styki przewodu

Zwrot do serwisu posprzedaznego Acteon celem wymiany

Przewéd elementu recznego odtgczony
elementu recznego z przewodem

8.3 Wyciek wody
Objawy: Wystepuje wyciek wody wzdtuz przewdd irygacyjnego lub na zespole elementu recznego i przewodu.
Mozliwe przyczyny Rozwigzania

Wymien rekojes¢ wraz z przewodem. Odeslij rekojesS¢ wraz

Wiotirygacyjny rekojesci jest uszkodzony z przewodem do serwisu posprzedaznego Satelec.

Zuzyty przewdd irygacyjny Wymienié przewdd irygacyjny na nowy.
8.4 Brak swiatta
Objawy: element reczny nie jest pod$wietlany.

Mozliwe przyczyny Rozwigzania
Podtgczanie elementu recznego do generatora Podtaczanie elementu reczny do generatora
ultradzwiekowego nie posiadajacego funkcji LED ultradzwiekowego posiadajacego funkcje LED

Zatozy¢ pierscien diod LED niebieskich lub biatych w

Brak pierscienia LED zaleznosci od przeprowadzanej czynnosci.
Wadliwy pierscien LED Zamoéwic i zainstalowac¢ nowy pierscien LED
Wadliwe styki tgcznikdw pierscienia LED Wyczy$cic styki pierscienia LED
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9 Dane techniczne urzadzenia medycznego
9.1 |dentyfikacja

Producent SATELEC, a company of Acteon group

Nazwa wyrobu medycznego Element reczny Piezotome M+

9.2 Element reczny

Dtugosc¢ bez przewodu 130 mm
Srednica maksymalny 23 mm
Masa z przewodem 2659

9.3 Dlugos¢ przewodow

|Przewéd elementu recznego Piezotome M+ 2900 mm

9.4 Irygacja

Nominalna wydajno$¢ wyptywu wody na kohcu
elementu recznego

0 do 120 mi/min

Maksymalna wydajno$¢ odptywu wody

e 120 ml/min
podczas oprozniania

9.5 Charakterystyki otoczenia

Temperatura otoczenia podczas pracy

+10°C do +30°C

urzgdzen

Wilgotnos$¢ wzgledna podczas pracy 30% do 75 %

Cisnienie atmosferyczne podczas pracy 800 hPa do 1060 hPa
Maksymalna wysoko$¢ n.p.m robocza Do 2000 metréw (wtgcznie)
Temperatura przechowywania -20°C do +70°C

Wilgotnos$¢ wzgledna podczas

przechowywania 10 % do 100 % z kondensacjg

Cisnienie atmosferyczne podczas

przechowywania 500 hPa do 1060 hPa

Wilgotnos$¢ wzgledna podczas transportu 10 % do 100 % z kondensacjg

Cisnienie atmosferyczne podczas transportu 500 hPa do 1060 hPa

9.6 Ograniczenia dotyczgce otoczenia

Wyréb medyczny jest przeznaczony do uzytku na bloku operacyjnym
Pomieszczenia uzytkowe lub w lokalu zaadaptowanym na cele deklarownych zabiegow
medycznych.

Urzadzenie medyczne nie jest przeznaczone do uzytku w atmosferze

Uzytkowanie w atmosferze gazowe gazowej typu AP lub APG ani w obecnosci gazow anestetycznych.

Zanurzanie Nie nalezy zanurzaé elementu recznego.

9.7 Istotne parametry

« Czestotliwos¢ drgan = 28 kHz.
« Czestotliwo$¢ modulagiji.
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10 Przepisy i normalizacja
10.1 Obowigzujgce normy i przepisy

Niniejszy wyréb medyczny spetnia podstawowe wymagania dyrektywy europejskiej 93/42/EWG. Zostato ono
zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z systemem zapewniania jakosci certyfikowanym wg normy EN ISO 13485.

10.2 Klasa medyczna wyrobu

Wyréb medyczny jest klasy IIb wg dyrektywy europejskiej 93/42/EWG.

10.3 Symbole

Symbol Znaczenie

Zawsze zaktadac¢ okulary ochronne

Zawsze zaktadac¢ rekawice ochronne

=

Siegng¢ do dotgczonej dokumentaciji
Refer to
Instruction
Manual/Booklet

=

Zapoznac sie z instrukcjg obstugi

Consult
Instructions
for Use

[

Dotgczona dokumentacja jest dostepna w formie elektroniczne;j
Electronic User
Information

Wartos¢ graniczna cisnienia

6]

Wartos¢ graniczna temperatury

Ograniczenie wilgotnosci

Jednostka opakowaniowa

Delikatne, postepowacé ostroznie

Instrukcja obstugi | Element reczny Piezotome M+ | J27151PL | V2| (13) | 07/2022 | NO42PL010B - Strona 21/28



Symbol

Znaczenie

‘
0

Chroni¢ przed wilgocig

4
A\

Zagrozenie biologiczne

T

134°C

§59 Sterylizacja w temperaturze 134°C w autoklawie
132°C

585 Sterylizacja w temperaturze 132°C w autoklawie
—/

Myjka-dezynfektor do dezynfekcji termiczne;j

Cce

Oznakowanie CE

Rok produkgji

Producent

o ]
]
i

Do not
dispose of as
household waste

Nie wyrzuca¢ do pojemnikéw z odpadami gospodarstwa domowego

“r%c lum Lampy i profesjonalny sprzet elektryczny nalezy poddawacé recyklingowi
WX. et korzystajac z firmy Récylum.
Tylko Rx Prawo federalne Stanéw Zjednoczonych ogranicza niniejszy wyrob

medyczny do sprzedazy wytgcznie dla lekarzy lub na ich zaméwienie.

SN

Serial Number (numer seryjny)

PN

Packaging Number (numer kondycjonowania)

10.4 Symbole Quick Starti Quick Clean

Uzy¢ miekkiej szczoteczki do czyszczenia
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Uzy¢ niepozostawiajgcej witdkien Sciereczki do czyszczenia

Do czyszczenia uzywa¢ wanny ultradzwiekowej

Uzy¢ wacika do czyszczenia

Uzywac sciereczki dezynfekcyjnej nasgczonej alkoholem do wstepnej
dezynfekgcji i czyszczenia.

@O ©|O

Czysci¢ pod biezgcg wodag

Do sterylizacji uzywac autoklawu z préznig wstepng

10.5 Okreslenie producenta

SATELEC
u A Company of ACTEON Group

17, avenue Gustave Eiffel

BP 30216
33708 MERIGNAC Cedex c € )
Francja CE Marking.

Tel. +33 (0) 556.34.06.07

Faks +33 (0) 556.34.92.92

E-mail: satelec@acteongroup.com
www.acteongroup.com

10.6 Adresy filii

AUSTRALIA/NOWA ZELANDIA ROSJA

ACTEON AUTRALIA/NEW ZEALAND ACTEON RUSSIA

Suite 119, 30-40 Harcourt Parade Gilyarovskogo str, 6b1, off 212
Rosebery NSW 2018 129090 MOSCOW

Australia ROSJA

Tel. +612 9669 2292 Mob. +7 926 233 1695

Faks +612 9669 2204 Tel. +7 495 150 1323
info.au@acteongroup.com info.ru@acteongroup.com
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BRAZYLIA

MICRO IMAGEM INDUSTRIA COMERCIO IMPORTAGAO E

EXPORTACAO LTDA

CNPJ: 14.041.012/0001-79
Alameda Vénus, 233

Distrito Industrial

Indaiatuba — SP — CEP 13347-659
Brazylia

Tel. +55 19 3936 809

CHINY

ACTEON CHINA

Office 401 - 12 Xinyuanxili Zhong Street -
Chaoyang District - BEIJING 100027 - CHINY
Tel. +86 10 646 570 11/2/3

Faks +86 10 646 580 15
info.cn@acteongroup.com

NIEMCY

ACTEON GERMANY GmbH
Klaus-Bungert-Str. 5

40468 Dusseldorf

NIEMCY

Tel. +49 211 169800-0

Faks +49 211 169800-48
info.de@acteongroup.com

INDIE

ACTEON INDIA

1202, PLOT NO. D-9

GOPAL HEIGHTS, NETAJI SUBASH PLACE
PITAMPURA, DELHI- 110034 - INDIA
Gujarat - India

Tel. +91 11 47 018 291 /47 058 291 /45 618 291
Faks +91 79 2328 7480
info.in@acteongroup.com

WLOCHY

ACTEON ITALIA

Via Roma 45

21057 OLGIATE OLONA (VARESE)
ITALY

Tel. +39 0331 376 760

Faks +39 0331 376 763
info.it@acteongroup.com

AMERYKA LACINSKA
ACTEON LATINA AMERICA
Bogota - KOLUMBIA

Tel. kom.: +57 312 377 8209
info.latam@acteongroup.com

HISZPANIA

ACTEON MEDICO-DENTAL IBERICA, S.A.U.
Avda Principal n°11 H

Poligono Industrial Can Clapers

08181 SENTMENAT (BARCELONA) - HISZPANIA
Tel. +34 93 715 45 20

Faks +34 93 715 32 29

info.es@acteongroup.com

TAJWAN

ACTEON TAIWAN

11F.,No.1, Songzhi Rd.

Xinyi Dist., Taipei City 11047
TAJWAN (REPUBLIKA CHINSKA)
+886 287292103
info.tw@acteongroup.com

TAJLANDIA

ACTEON (THAILAND) LTD

23/45 Sorachai Building 16th floor - Sukumvit 63
Road, Klongton Nua - Wattana, BANGKOK 10110
- TAJLANDIA

Tel. +66 2 714 3295

Faks +66 2 714 3296

info.th@acteongroup.com

TURCJA

ACTEON TURKEY

Barbaros Mah. Dereboyu Cad.
Akzambak Sokak Uphill Towers
B Blok K14 D84 Atasehir
ISTANBUL 34746 - TURKEY
Mob. +90 532 481 20 57

Tel. +90 216 688 88 68
talha.gonca@acteongroup.com

WIELKA BRYTANIA

ACTEON UK

Phoenix Park— Eaton Socon, St Neots
CAMBS PE19 8EP - UK

Tel. +44 1480 477 307

Faks +44 1480 477 381
info.uk@acteongroup.com

USA i Kanada

ACTEON North America

124 Gaither Drive, Suite 140
Mount Laurel, NJ 08054 - USA
Tel. +1 856 222 9988

Faks +1 856 222 4726
info.us@acteongroup.com
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BLISKIWSCHOD
ACTEON MIDDLE EAST
247 Wasfi Al Tal str.

401 AMMAN - JORDAN
Tel. +962 6 553 4401

Faks +962 6 553 7833
info.me@acteongroup.com
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10.7 Usuwanie i recykling

Urzgdzenie medyczne, bedace sprzetem elektrycznym i elektronicznym, musi by¢ usuwane przez specjalistyczne osrodki
zbiérki, odbioru i recyklingu lub niszczenia. Wymaganie to dotyczy szczegélnie rynku europejskiego, w ramach dyrektywy
nr2012/19/UE z lipca 2012 r.

Po zakonczeniu eksploatacji urzgdzenia medycznego nalezy skontaktowac sie z najblizszym sprzedawcg sprzetu
medycznego lub z filiami lub siedzibg gtéwng firmy Acteon, ktérej dane teleadresowe sg podane w rozdziale Adresy filii
strona 23 w celu uzyskania informacji dotyczgcych sposobu postepowania.

):¢

I
Do not
dispose of as
household waste

| Ponizszy zapis dotyczy wytgcznie Franciji.
Zgodnie z zapisami francuskiego kodeksu ochrony srodowiska dotyczgcymi usuwania zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, czyli ZSEE (dekret nr 2012-617 z dnia 2 maja 2012) nasza firma wypetnia swoje obowigzki odbioru i
utylizacji swoich urzgdzen elektrycznych i elektronicznych za posrednictwem systemu wdrozonego przez uprawniong
organizacje Récylum (umowa NOR: DEVP1427651A.
Jako producent nasza firma jest wpisana do Krajowego Rejestru Producentéw prowadzonego przez ADEME. Wszyscy
kolejni nabywcy profesjonalni w ramach ciggu dystrybucji, do ktérego Panstwo nalezg, majg obowigzek przekazywania
niniejszej informacji dotyczgcej wdrozonego przez nas sposobu przeprowadzania recyklingu az do uzytkownika
koncowego.
Ponadto nabywca zobowigzuje sie, po wycofaniu z eksploatacji sprzetéw naszej marki, do oddania ich do recyklingu w
jednym z osrodkéw odbiorczych ustanowionych przez firme Récylum, ktdrych lista dostepna jest na stronie
http://www.recylum.com/).
Nalezy rowniez pamietac, ze w razie potrzeby firma Récylum proponuje bezptatny odbiér sprzetéw u uzytkownika,
powyzej pewnego progu ilosciowego, po udostepnieniu uzytkownikowi palet-konteneréw do sktadowania odpadow.

A\

Po zakonczeniu okresu uzytkowania urzgdzenia medycznego nalezy je usuwac w pojemnikach na sprzet zakazny.
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Indeks: aktualizacja —wysoko$¢ n.p.m.
Récylum 26
1 1 Indeks rozpylanie 17

serwis 5

aktualizacja 5 sterylizowa¢ 5, 11

atmosfera gazowa 19
autoryzowani sprzedawcy 5 T

C

temperatura 19

cisnienie 19 U
Czestotliwos¢ drgan 19

czysci¢ 5, 11

czyszczenie ukfadu irygacyjnego 15

D

usterka 15
usuwanie 26
uszkodzenie 15

w

data pierwszego oznakowania znakiem CE 5
dezynfekowac¢ 5, 11

. wibracje ultradzwigekowe 5
dyrektywa europejska 21

wktadka 3,5,17
wyciek wody 17
wysokosé n.p.m. 19

elektronika 3

G

generator ultradzwiekowy piezoelektryczny 5

Instrukcja obstugi 3
instrukcje obstugi w wersji elektronicznej 3

K

klasa medyczna 21
klucz 3
koniec dnia 15

N

naprawa 5
nieprawidtowe dziatanie 17
nieuzywanie 15

P

pierwsze uzycie 15
Po instalacji 15
Producent 19

recykling 26
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17 av. Gustave Eiffel | BP 30216 | 33708 MERIGNAC cedex | FRANCJA

Tel. +33 (0) 556 34 06 07 | Faks +33 (0) 556 34 92 92 . .
medical technologies

E-mail: satelec@acteongroup.com | www.acteongroup.com
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